lsuleddA

Centro Vacanze

Listino prezzi e Price list ® Preisliste e Liste de prix



X




Offerte ® Sonderpreis e Offers e Offres

(" )

Speciale Villaggio Validitd offerta: 01/04—10/08 « 01/09—30/10
Soggiorni di minimo 5 giorni in Camere del Borgo, Camere del Sole, Bungalow e Tukul. (Non cumulabile)
* PRENOTA IL TUO RISPARMIO

sconto 15% per prenotazioni confermate entro il 15 gennaio 2012
Sconto 10% per prenotazioni confermate entro 115 marzo 2012
Sconto 5% per prenotazioni confemate entro il 15 maggio 2012
» SPECIALE BAMBINI fino a 12 anni
1 Adulto+1 Bamb.(<10 anni) = 1 intero+1 al 50% - 1 Adulto+2 Bamb. (<10 anni) = 1 intero+2 al 50% (anche su pensione)
1 Adulto+1 Bamb. ( 10-11 anni) = 1 intero+1 al 50% - 1 Adulto+2 Bamb. (10-11 anni) = 1 intero+2 al 50% (valido sul solo pernott.)
Speciale Campeggio
(Non cumulabile)
 “7X6” INCENTIVO PER SOGGIORNI IN CAMPER ETENDA CANADESE A 2 POSTI
Per soggioni di 7 giori anche non consecutivi, 1 giorno &€ GRATIS
* CAMPER STOP
Prezzo speciale per soggiorni di 1 sola notfte in Camper con due persone
(Permanenza dalle ore 17,00 alle ore 10,00 del giomo successivo - Per condizioni e validita vedi fistino prezzi)

Speciale Porticciolo

SCONTO 5% da 14 a 20 giorni consecutivi di ancoraggio
SCONTO 10% a partire da 21 giorni consecutivi di ancoraggio

Validita offerta: 01/04—20/07 « 18/08—30/10
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Ferlendorf Sonderpreis Gultigkeit:01/04—10/08 + 01/09-30/10

Gdiltig fir mindeste Aufenthdite von 5 Tagen in den Zimmer 'im Dorf', Zimmer "der Sonne", Bungalows und
Tukuls (Nicht in Verbindung mit Anderen Ermdssigungen)

 BUCHEN SIE IHR RABATT
15% ERMASSIGUNG fUr bis 15.02.2012
10% ERMASSIGUNG fUr bis 15,03.2012
5% ERMASSIGUNG fir bis 15.05.2012

* SONDERPREIS "KINDER" (bis 12 jahre)
1 Erw.+1 Kind (<10) = 1 Vollpreis + 1 Hdlfte - 1 Erw.+ 2 Kinder (<10) = 1 Vollpreis + 2 Hdlfte (gUltig auch fir Pension)
1 Erw.+1Kind (10-11) = 1 Volipreis + 1 Hélfte - 1 Erw.+ 2 Kinder (10-11) = 1 Vollpreis + 2 Hélfte (gultig fur nur Ubernachtung)

Gultigkeit: 01/04—20/07 + 18/08-+30/10
(Nicht in Verbindung mit anderen Ermdssigungen)
"7 X 6" - ERMASSIGUNG NUR FUR WOHNMOBILE UND ZELTE 2 PLATZE
FUr Aufenthdlte von 7 Tagen (auch nicht aufeinanderfolgend) - 1 Tag GRATIS
° CAMPER STOP

Sonderpreis fUr Aufenthdlte von 1 nacht in Wohnmobil + 2 pers.
(Aufenthalt vom 17:00 Uhr bis 10:00 Uhr- FUr Preise und Bedingungen siehe Preisliste)

Hafen Sonderpreis

5% ERMASSIGUNG von 14 bis 20 ununterbrochenen Verankerungstagen

L 2 10% ERMASSIGUNG ab 21 ununterbrochenen Verankerungstagen %
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Valid for a minimum stay be 5 days in “del Borgo™ rooms, “del Sole"” rooms, Bungalows and Tukuls. Séjour de au moine 5 jours en Chambres "del Borgo™, Chambres "del Sole™, Bungalows et Tukuls
(not in conjunction with other offers) (Non cumulable)
* BOOK YOUR DISCOUNT * RESERVEZ VOTRE DISCOUNT
15% reduction for bookings confirmed before 15/02/2012 15% réduction pour réservations confirmées avant le 15/02/2012
10% reduction for bookings confirmed before 15/03/2012 10% réduction pour réservations confirmées avant le 15/03/2012
5% reduction for bookings confirmed before 15/05/2012 5% réduction pour réservations confirmées avant le 15/05/2012
* SPECIAL "CHILDREN" (up fo 12 years) * SPECIALE "ENFANTS" (jusqu’ & 12 ans):
1 Adult+1 Child (<10) = 1 full+1 half rate / 1 Adult+2 Children (<10) =1 full+2 half rates (valid for half end full board) 1 Adulte+1 Enf. (<10 ans)=1 tarif entiere+1 au 50%-1 Adulte+2 Enf.(<10 ans)=1 tarif entiére+2 au 50% (sur la pension aussi)
1 Adult+1 Child (10-11) = 1 full+1 half rate / 1 Adult+2 Children (10-11) = 1 full+2 half rates (valid for only lodging) 1 Adulte+1 Enf. (10-11 ans)=1 tarif entiere+1 au 50%-1 Adulte+2 Enf.(10-11 ans)=1 tarif entiére+2 au 50% (valable pour la seule nuit)
[ e R O < 01/04—20/07 - 18/08-30/10 Spéciale camping Vaiable: 01/04—20/07 + 18/08-30/10
(not in conjunction with other offers) (Non cumulable)
® “7 X 6" - INCENTIVE PRICE FOR MOTORCARAVANS AND 2 PLACE TENTS o “7X4" - RABAIS POUR SEJOUR EN CAMPER ET TENTE A DEUX PLACES
stay 7 days (also not consecutive) and pay 6 = 1 FREE day Pour séjour de 7 jours (pas consécutifs aussi) - 1 jours GRATIS
» CAMPER STOP » CAMPER STOP
Special price for 1 night, 1 camper + 2 persons Prix spéciale pour sé jour d'une seule nuit en camper + 2 pers.
(From 17:00 to 10:00 - for conditions and vaiidity see price-iist) (Sé jour des 17.00 heures aux 10.00 heures).
Spéaiale Port
5% reduction from the 14" to the 20" consecutive mooring day S 5% réduction de 14 & 20 jours consécutifs de mouillage A
10% reduction from the 211 consecutive mooring day Y 10% réduction a partir de 21 jours consécutifs de mouillage %
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Les Chambres “del Borgo’

Les chambres del Borgo sont disposées sur deux étages, en plein centre du Village, a peux dizaines de metres de la mer. La riche
végétation quileur sert de cadre contribue a garantir I'intimité des clients.

Elles sont dotées de salle de bain avec douche et seche-cheveux, climatisation, connexion d Internet, télévision, coffre-fort et
offrent aménagements avec deuxlits (il est possible de rapprocher leur pour faire un grand lit) et un fauteuil convertible. La véranda
est aménagée avec table et chaises.

lls sont attendus le rechange des serviettes de bain tous les jour et le netfoyage des chambres deux fois par semaine (le 3eme/4eme
et 7eme jour de vacance).

Matériel de plage (transats et parasols chez la plage d’amphithédifre) compris.

Les Chambres "del Sole”

Les chambres "del sole” se trouvent en plein centre du Village, regroupées dans deux petits corps de batiment immergés dans la
pinede et sur une aire parsemée de plates-bandes fleuries, a quelques pas de la mer. Elles sont dotées d'une salle de bain avec
cabine de douche, réfrigérateur, climatisation et elles offrent une solution de couchage en petits lits (mais dans certains cas il est
possible d'en rapprocher deux pour faire un grand lit), avec deuxieme et troisieme couchage en lits superposés.

Quelgues-uns disposent de véranda aménagée avec table et chaises.

IIs sont attendus le rechange des serviettes de bain tous les jour et le netfoyage des chambres deux fois par semaine (le 3eme/4eme
et 7eme jour de vacance).

Matériel de plage (transats et parasols chez la plage d'amphithéatre) compris.

Les Bungalows

LES BUNGALOWS EN COLLINE

Les bungalows d une seule chambre sont situées dans le secteur “Camping”, d peux dizaines de meétres de la mer.

lls sont dotés de climatisation, une salle de bain avec cabine de douche, une véranda spacieuse et meublée de réfrigérateur, table
et chaises, et offrent aménagements avec 2 + 2 lits superposés. lls sont attendus le rechange des serviettes de bain tous les jour et le
neffoyage des chambres deux fois par semaine (le 3eme/4eme et 7éme jour de vacance).

LES BUNGALOWS A DEUX CHAMBRES

Les bungalows a deux chambres sont situés & I'intérieur du secteur “*Camping”, en position centrale, & quelques pas de la mer.

lls sont dotés de climatisation, une salle de bain privée avec cabine de douche, et offrent solution avec un total de 6 couchages,
répartis en deux chambres (une avec deux petits lits, mais dans certains cas il est possible de leur rapprocher pour faire un grand lit,
et I'autre avec 2+2 lits superposés. Sur la véranda meublée de réfrigérateur, table et chaises, donnent les deux chambres et la salle
de bain (les trois pieces ne sont pas communicantes mais attenantes). lls sont attendus le rechange des serviettes de bain tous les
jour et le nettoyage des chamlbres deux fois par semaine (le 3eme/4eme et 7eme jour de vacance).

Les Tukuls

Les Tukuls sont situés a I'intérieur du secteur “*Camping”, en position centrale, & quelgues pas de la mer.

lls sont dotés de sanitaires centralisés & I'extérieur, exclusifs pour les clients des tukuls, ventilateur, véranda meublée avec
réfrigérateur, table et chaises. lIs offrent aménagements de 3 couchages avec 1 petit lit et 1 lit superposé.

lIs sont atfendus le rechange des linge de lit et de toilette et le nettoyage des chambres le 3eme/4eme et 7eme jour de vacance.
(Nettoyage quotidienne avec supplément)

INFO
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« Service supplémentaires avec la carte “PLUS".

FREE

e Premier drap de plage gratuit.
Change nouveau drap de plage € 1,50

T N

* Service supplémentaires avec la carte “PLUS".

¢ Premier drap de plage gratuit.
Change nouveau drap de plage € 1,50

RIEITES

* Service supplémentaires avec la carte “PLUS”.

* Premier drap de plage gratuit.
Change nouveau drap de plage € 1,50
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« Service supplémentaires avec la carte “CLASSIC".
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Les maisons mobiles sont situées en position réservée, non loin de la mer, plongées dans le vert de pré et dans les couleurs des
oléandres. De dimensions confortables, parfaitement isolées et fonctionnelles, sont dotées de salle de bain avec cabine de douche,
climatisation, TV-SAT et connexion & Internet Wi-Fi. Elles offrent deux chambres & coucher (une avec un grand lit, I'autre avec deux
lits jumeaux), salle de séjour avec coin cuisine, réfrigérateur et évier, microondes, barbecue (Deluxe et Star), véranda - elle flanque
la maison sur foute sa longueur -, meublée avec table et chaises. Le linge de lit (rechange a la dimanche) et le linge de toilette
(rechange au mercredi et a la dimanche) sont fournis par le Vilage de Vacances. Electricité, eau et gaz sont inclus dans le prix.

Liste des objets fournis: Verres, assiettes, tasses d the, tasses a café, couverts, fait-tout et casserole, saladier, cafetiere, cafés-machine
et autres ustensiles de cuisine.

Les Lodge Tent

Chaque habitation a des parois a I'intérieur, sol en bois, deux chambres & coucher(une double et une avec frois lits — un single et
un sUperposé), séjour avec coin cuisine, lave-vaisselle et frigo, salle de bain privée avec douche et porte avec serrure. Elle
disposent de draps de lit et de serviettes de bain avec change une fois par semaine. Véranda extérieure équipée de parasol,
table et de chaises, barbecue. De plus le sol relevé au dessus de sol empéche toutes géne liée a la pluie. Electricité, eau et gaz
sont inclus dans le prix.

Liste des objets fournis: verres, assiettes, couverts, tasses a thé, tasses a café, casseroles, passoire, saladier, cafetiere, bouilloire, outils
de cuisine.

Los Caravarcs SV |

Les caravanes Buerstner Belcanto (m. 5.79 x 2.30), sont situées prés de la mer et & facile distance des sanitaires. Trés confortables et
fonctionnelles elles sont dotées de climatisation et TV-SAT. Elles offrent 4 lits, un lit & deux places et un lit superposé, coin cuisine, évier
avec eau courante, dinette et véranda meublée avec réfrigérateur, table et chaises. Le linge de lit et le linge de toilette sont fournis
par le Vilage de Vacances et la rechange s'effectue d la dimanche. Electricité, eau et gaz sont inclus dans le prix.

Liste des objets fournis: Verres, assiettes, tasses a the, tasses a café, couverts, fait-tout et casserole, saladier, cafetiere, cafés-machine
et autres ustensiles de cuisine.

Le Camping

Les emplacements sont spacieux et nivelés, tous tres proches de la mer, faciles d'acces et dotés de bornes électriques (4 Ampeéres);
les nombreux sanitaires modernes et équipés avec eau chaude et froide (douches gratuites), sont éparpillés dans tout le camping
pour servir les zones les plus éloignées du village.

Le Port de plaisance

Le Vilage de Vacances Isuledda offres, seulement pour ses clients, la possibilité de mouillage pour bateaux de plaisance de petite
ou moyenne jauge. Situé en position stratégique a I'embouchure du Golf de Arzachena ; il deviens base idéale pour ceux qui
désirent visiter I' Archipel de La Maddalena, les fles de Lavezzi et Cavallo et la Corse.

Le port disposes de nombreuse places pour bateaux sur pontons, quais fixes en bois, coffres d'amarrage e bouées. Le mouillage
sera possible aprés contact chez le bureau du port de plaisance, ou on accompliront les opérations de enregistrement et mise &
I'eau de I'embarcation. Le payement viendra effectué d la fin du séjour chez la caisse de la Direction.

Il est interdit de dormir dans les bateaux.

INFO

AlH

L

Deluxe/Star

Star

« Service supplémentaires avec la carte “PLUS".
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« Service supplémentaires avec la carte “CLASSIC".

EBHIC=

« Service supplémentaires avec la carte "CLASSIC".

¢ Service supplémentaires avec la carte “CLASSIC".

¢ Douches gratuites.
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Pernottamento Mezza Pensione Pensione completa Supplem. singola
Ubernachtung Halbpension Vollpension Einzelzimmerzuschlag
1 Lodging Half Board Full Board SSlngIe room extra
. L o . . upplemement par
Nuit Démi Pension Pension Compléte chambre & un lit
- | prezzi sono comprensivi di IVA e siinfendono al giorno per persona.
© Lamere Gel borgo Die Preise sind pro Person pro Tag zu verstehen MWST inbegriffen.
A 01/04—01/06 * 08/09—30/10 £ 37,50 € 66,00 € 77,00 € 5,00 VAT inclyded, prices are meant pgr day, per person.
Prix par jour et par personne. Taxe incluse.
B 02/06—15/06 * 25/08—07/09 € 55,00 € 85,00 € 97,00 € 5,00
D 07/07—27/07 « 18/08—24/08 € 77,50 €110,00 € 124,00 € 32,50 Ankunft/Abfahrt Frei
E 28/07—17/08 € 95,00 € 132,00 € 146,00 € 55,00 AmVOVDepOrfure Free
e Camere del Sole / Bungalo Arivée/Départ Libre
A 01/04—01/06 * 08/09—30/10 € 35,00 € 64,00 € 73,00 € 5,00
B 02/06—15/06 * 25/08-07/09 | € 40,00 € 69,00 € 82,00 € 5,00 Checkin - Check out
C 16/06—06/07 € 55,00 € 87,00 € 99,00 € 16,00 AT AKUNT - Chock in - Aive 14.00
D 07/07—27/07 » 18/08-24/08 | € 65,00 € 98,00 € 111,00 € 25,00 [ Aivo - Ankunft - Checkin- Arivée | [14,00 |
E 28/07_’ ]7/08 € 77,50 €l '|5,°0 € 127,00 € 35,00 | Partenza - Abfahrt - Check out - Dépor" | | 10,00 |
A 01/04—01/06 * 08/09—30/10 € 18,00 € 47,00 € 56,00 € 2,00 Servizio ristorazione (beyondg gscluse). .
Trattamento mezza pensione: prima colazione e cena.
B 02/06— 15/06 * 25/08—07/09 € 29,00 € 59,00 € 69,50 € 5,00 Restaurantdienst (Getrdinke ausgeschlossen).
C 16/06—06/07 € 36,00 € 68,00 € 79,00 € 12,00 Unterbringung in Halbpension: Frihstick und Abendessen.
L . N Restaurant (drinks not included).
D 07/07—27/07 « 18/08—24/08 € 44,00 € 78,00 € 89,00 € 15,00 Half board: breakfast and dinner.
E_28/07—17/08 € 53,00 € 87,00 € 102,00 € 45,00 Service de restauration (boisson pas incluses).

Formule de Demi pension: Petit déjemeur et Diner.
Riduzione 3°/4° letto Vermidelung 3./4. Bett Culla - Kinderbett - Baby bed - Petit lit € 10,00

3"/4" bed reduction Réduction 3¢Me/4°™e |it ]

1¢ auto o 19 moto comprese nel prezzo Vedipagina 15 - Siehe S.15
1. Auto oder 1. Moto im Preis inbegriffen See page 15 - Voie page 15
15 Car or 15t Motorbike included

1€ Voiture ou 1€ Moto incluses dans le prix.

Bambini - Kinder - Children - Enfants
3— 9 anni/jahren/years/ans 50%

Anche su mezza pensione e pensione completa
GUltif fUr Halb-und Vollpension - Valid for half and full board
Valide pour la démi et la pension compléte aussi

Adulli - Erwachsene - Adults - Adult 20% Le Camere del Borgo e i Tukul hanno al massimo 3 letti
Die Zimmer im Dorf nUol die Tukul haben max. 3 Betten Per e offert di ina 3
Bambini - Kinder - Children - Enfants Del Borgo rooms and Tukuls have max. 3 beds "er € olterie Ye X ' pOghO
10 —11 anni/jahren/years/ans 50% Les chambrs del Borgo et les Tukuls out max. 3 lits ﬁ_ FUr Sonderpreis siche Seite 3 *
Valido per il solo pemottamento For offers see page 3
Gultig fur nur Ubernachtung Pour les offres voie poge 3
Valid for only lodging - Valide pour la seul nuit

Cannigione di Arzachena ¢ 07021 Cannigione (OT) ¢ tel. +39 0789 86003 ¢ fax +39 0789 86089
www.isuledda.it ¢ info@isuledda.it « www.facebook.com/centrovacanzeisuledda ¢ GPS: 41.131753 N - 9.440861 E






